Please read these instructions hefore use.
Veuillez lire ces instructions avant utilisation.
Lea estas instrucciones antes del uso.

Bitte lesen Sie diese Anleitungen sorgfaltig, bevor Sie das Gerat benutzen:
Primal dell*uso, si raccomandardi leggere questo manuale di istruzioni.
Gelieve deze instructies te lezen voor gebruik.

Las dessa instruktioner fore anvandningen.

Las venligst denne vejledning far anvendelse.

Lue nama ohjeet ennen kayttoa.

Vennligst les ngye igjennom denne bruksanvisningenfar bruk.
Przed uzyciem prosze przeczytaciinstrukeje.

[lepen HavanomaKcnnyaTaLuy 0643aTenbHO NPOUTMTE JAHHY IO MHCTPYKLYIOL
MupakaNeiche va drapaoete autec TIc 0dnyiec mpiv XpnoIPOMOLIN GETE TOMPOIOV-
Kullanmadan once liitfen bu talimatlari okuyun.

Pred pouzitimsi proctéte tyto pokyny.

Pred pouzitim;si'precitajte tieto pokyny.

Hasznalatielott kerjiik;-olvassa el az alabhbi utasitasokat.

Leiarestas instrucoes antes da utilizacao.




Viz nize uvedené bezpecnostni pokyny

CESKY
Model MS-450Cs

Hlava skartovaciho stroje

lkona kapacity listd @

Technologie SafeSense™
Otvor pro kartu/(D

Otvor pro papir
Indikacni kontrolky

O Pripraven (zelend)
o [ piehiai

Okno

Vytaznd nadoba

o SafeSense™ (oranzovd)

Vypinat

Automaticky
start () Vypnuto (0)

Spinac vyfazeni SafeSense™ @

Ridici spina¢

INSTALACE — Zkouska technologie SafeSense™

Pro snadnou likvidaci zasuiite pytel na odpadni materidl

(Fellowes ¢. 36052). start (1)

TECHNICKE UDAJE

Skartuje: papir, platebni karty, CD/DVD, kancelafské svorky a malé sponky
na papir

Nepouzivejte pro: souvislé/nekonecné formulare, samolepici Stitky,
priihledné félie, noviny, karton, velké sponky na papir, lamindtové nebo
plastové materiély s vyjimkou vy3e uvedenych

Format papiru ke skartaci:

Pficny fez 2x8mm
Velikost skartovanych karet/diskii CD:
Rez na prouzky 8mm

Stisknéte Automaticky

J B
—>

Maximalni hodnoty:

Listdi souasné (pficny fez) 7*
Karet/diski CD soucasné 1
Sitka papiru ..220mm
Sitka karet/diskd (D 125 mm
NepretrZity provoz 8-10 minut

*Papir 0 gramaZi 70 g a formétu A4, pfi 220 - 240V, 50 Hz, MS-450Cs—1,7 A; t8Zi
papir, vlhkost nebo jiné nez nominalni napéti miize sniZit kapacitu. Doporucena
kapacita denniho vyuZiti: 25-50 prlichod(i papiru; 25 karet; 10 disk CD.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — Prectéte si pred poufitim!

A\ UPOZORNENI

Udrzujte mimo dosah déti a domdcich zvitat. NepouZivate-li
zafizeni, vzdy je odpojte od sité.

Chrafite otvory zafizeni pred vstupem cizich pfedmétdi — rukavic,
biZuterie, odévu, vlasi atd. Pokud se néjaky pfedmét dostane

® -
2 [ ]
N
do horniho otvoru, pfepnéte na Zpétny chod () k
uvolnéni predmétu.

A\ POZOR

® Nedotykejte se obnazenych ostfi pod pfitné fezajici hlavou
skartovaciho stroje.
®  Pro karty/CD pouZivejte pouze urceny otvor. Nepfiblizujte se prsty k otvoru
30 Pro (D.

NepouZivejte aerosoly, petrolejové i jiné hoflavé materidly na
zafizeni ¢i v jeho blizkosti. Na zafizeni nepouzivejte nddobky se
stlatenym vzduchem.

NepouZivejte zafizeni, pokud je poskozeno nebo je vadné.
Neotevirejte hlavu skartovaciho stroje. Zafizeni neumistujte
blizko zdroje tepla nebo vody.

®  Abyste zabranili zaseknuti papiru, vkladejte vzdy max.

7 archd soucasné.

® Uzemnéné sitova zdsuvka by se méla nachdzet v blizkosti zafizeni a musi byt
snadno pfistupnd.
® Papir a karty/disky (D nelze skartovat soucasné.



PROVOZ

)

Nepiretrzity provoz: - -
Max. 8-10 minut :tt;srlirzﬁte Automaticky lZ)Z\;ei?Zepi(;tzivoru pro
POZNAMKA: Po kazdém priichodu \“/'“;aa’tt: ('g) . \'jasme (’E)a) a
zafizeni kratce pokracuje v provozu ypnuro ) ¢ P o

I . pripojte k siti odpojte od sité
az do GpIného uvolnéni otvoru.
Pfi nepfetrZitém provozu trvajicim
déle ne 8-10 minut se automaticky > >
spusti prestdvka na ochlazeni
zafizeni. Teprve poté bude mozné
pokracovat v dalsim provozu. Stisknéte Automaticky Drite Kartu/CD za okraj Zasuiite do otvoru pro

start (1) kartu/CD a pustte

blika a funkce SafeSense™ neni funkéni.

ODSTRANOVANI PORUCH

Priilomova bezpecnostni technologie! SafeSense™ je technologie, kterd zastavi skartaci v okamzZiku, kdy jsou ruce pfilis blizko otvoru.@SpinaE vyfazeni -
pouzivé se pouze tehdy, kdyzZ dojde k zaseknuti papiru a kontrolka SafeSense™ ziistane svitit. Varovani - je-li spinac v poloze vyiazeni, kontrolka SafeSense™

Uviznuti papiru: Nastavte na Vypnuto (0) a vyprazdnéte nadobu. Vratte nddobu, zaviete dviika a Skartovaci stroj nestartuje:
fidte se pfisluSnymi nize uvedenymi pokyny. .
pes Oranzova - SafeSense™ je aktivni
o o) & -C:)'- Blikajici oranzova -
@ SafeSense™ neni aktivni
-0 L) >
— Zkontrolujte, zda je nadoba

Stisknéte a Stridavé papir tlaéte atahejte | Nastavtena Opatrné vytahnéte Stisknéte a Zelazasunuta
poEirztle ve Vypnyto 0 g neroriezany papi pogrztle v 20- Z  Vydkejte, dokud se motor neochladi
Ipétném odpojte od sité  ze vstupniho otvoru. Ipétném m =
chod (D)) Pripojte k siti. chod (D)

Poznamka: Pokud z{istane kontrolka SafeSense™ svitit, musite nejprve stisknout spinac vyfazeni, abyste mohli provést vyse uvedené kroky.

UDRZBA
Pravidelné spustte na
1 minutu ve zpétném chodu

Namazte, kdyz je nddoba pind
nebo okamZité, pokud:

® Klesd kapacita

® Motor mé jiny zvuk nebo

skartovadi stroj se zastavi Stisknéte Posun

*Na vstupni otvor
naneste olej

A\POZOR

jako napf. Fellowes 35250

ZARUKA

OMEZENA ZARUKA Spole¢nost Fellowes, Inc. (“Fellowes”) zarutuje, Ze fezaci ostfi
stroje budou prosta viech vad materidlu a provedeni po dobu 5 let od data nakupu
plivodnim spotfebitelem. Spolecnost Fellowes zarucuje, Ze vSechny ostatni soucasti
stroje budou prosty vad materidlu a provedeni po dobu 2 let od data nékupu
plivodnim spotfebitelem. Pokud se v priibéhu zaruni doby kterdkoli ¢ast ukdze
zavadnou, vase jedind a vylucna forma ndpravy bude oprava nebo vyména vadné
¢asti podle volby a na naklady spolecnosti Fellowes.

Tato zaruka neplati v pfipadé zneuZiti, nespravného pouZiti nebo nepovolené
opravy. JAKAKOLI MLCKY POSKYTNUTA ZARUKA, VCETNE ZARUKY ZA PRODEJNOST

*Poutzivejte pouze rostlinny olej v jiné nez aerosolové podobé v nddobce s dlouhym krckem,

Ridte se niZe uvedenymi pokyny a provedte celou operaci dvakrét.

@
- 0O
Stisknéte a podrzte ve

zZpétném chodu ()
po dobu 2 - 3 vtefin

Skartujte 1 list

NEBOVHODNOST PRO URCITY UCEL, JETIMTO CASOVE OMEZENA NAVYSE UVEDENOU
ZARUCNI DOBU. V zadném piipadé nebude spolecnost Fellowes zodpovédna za
eventudini ndsledné nebo vedlejsi Skody pfisuzované tomuto produktu.

Tato zdruka vdm pfizndvd specificka zdkonnd préva. Trvani, terminy a podminky
této zdruky plati celosvétové, kromé pfipadd, kde mistni zdkony ukladaji riiznd
omezeni, restrikce nebo podminky.

Se Zddosti o dalsi podrobnosti nebo o servis v rdmci této zéruky se obratte pfimo
na nds nebo na prodejce.
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Norwegian

Dette produktet klussifiseres som elektrisk og elektronisk utstyr. Hvis du har tenkt & bortskaffe dette produktet, vennligst se fil af du gjer dette i overensstemmelse med det
europeiske WEEE-direkfivet (Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ifalge lokalt lovverk forbundet med dette direkfivet.

For mer informasjon om WEEE-direktivet, vennligst besek www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sig zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy
postepowac zgodnie z Europejska Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informadji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

JlanHoe u3nenve KnaccuduuMpoBaHo Kak 3neKTpuyeckoe 1 AMeKTPoHHoe 060pyaoBaHue. Korna npugeT Bpems yTUNU3NpoBaTh AaHHOE 3Menue, noxanyiicTa, obecneysre
cobntogeHe lupekTusbl EBpocoto3a 06 yTunmuaumum 0TXoA0B 3NeKTPUYECKoro 1 aneKTpoHHoro o6opyaosanua (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) n
MECTHDIX 33KOHOB, (BA3AHHIX C HEl.

[Jina nonyuenuna gononHuTenbHoit nHdopmauim o aupektuae WEEE, noxanyiicra, nocetute peb-caiit
www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Auto To mpoidv eivar Ta§ivopnpévo we HAektpikdg kat Hhextpovikdg Eomhiopoc. Ze mepimtwon mou Béhete v’ amoppiete auto To mpoiov, mapakaleioe va Beaiwbdeite o1t
KaveTe v andppiyn oupgwva pe ™y Eupwmaikn 0dnyia oxetika pe ta AmopAnta HAektpikol kat HAektpovikol E¢omhiopot (WEEE) kat 00ppwva e Toug Tomkolg vopoug
mou oxetiCovtat p' autr Ty odnyia.

lla meploadtepec mnpogopieg oxetika e v 0dnyia WEEE, napakaleioBe va emokegteite v wotooehida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinlmistir. Bu iiriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin
Atilmas| (WEEE) Yonetmeligi ve bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2002/96/ES o odpadu z
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a v souladu s mistnimi pedpisy, které s touto smérnici souvisi.

Vice informaci 0 smérnici OEEZ najdete na strankach www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produki je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v silade s
Eurdpskou smernicou o odpade z elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zdkonmi vz ahujicimi sa na tito smernicu.

PodrobnegSie informicie o Smernici WEEE ndjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elekiromos és elektronikus berendezés besoroldsi. Ha eljonne az id , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrél, hogy ezt az Eurdpai
elekiromos és elektronikus berendezések hulladékiardl szolo (WEEE) irdnyelv szerint tegye, megfelelve az iranyelvhez kapesolod helyi torvényeknek is.

A WEEE Irdnyelvre vonatkozo tovahbi informaciokért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE infernefes cimet

Portuguese

Este produto estd dossificado como Equipamento Elécirico e Electronico. Quando chegar a ltura de eliminar este produto, cerfifique-se de que o faz em conformidade com a
Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléciricos e Electrnicos (REEE) e em observiincia da legislagdo local relotiva o esta directiva.

Para obter mais informagdes sobre a Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Elecironicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company
Yorkshire Way, West Moor Park
Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England
declares that the product
Model MS-450Cs

conforms with the requirements of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2002/95/EC), the Low Voltage
Directive (73/23 EEC), and the Electromagnetic Compatibility Directive (89/336 EEC) and the following harmonized
European Normes (EN Standards) and IEC Standards. .

Safety: EN60950-1/A11:2004

EN27779:2001

EMC: EN55014-1/A2:2002
EN55014-2/A1:2001
EN61000-3-2/A2:2005
EN61000-3-3/A2:2005

ltasca, lllinois, USA # Z
August 7, 2006 Jude Xake

Help Line
Australia + 1-800-33-11-77
Canada + 1-800-665-4339
México + 1-800-234-1185
United States + 1-800-955-0959
Fellowes
Australia + 61-3-8336-9700
Benelux + 31-(0)-76-523-2090
Canada + 1-905-475-6320
Deutschland + 49-(0)-5131-49770
France + 33-(0)-1-30-06-86-80
ltalia + 39-071-730041
Japan + 81-(0)-3-5496-2401
Korea + 82-(0)-2-3462-2884
Malaysia + 60-(0)-35122-1231
Polska + 48-(22)-771-47-40
Spain + 34-91-748-05-01
Singapore + 65-6221-3811
United Kingdom + 44-(0)-1302-836836
United States + 1-630-893-1600

www.fellowes.com

1789 Norwood Avenue, ltasca, lllinois 60143-1095 » USA+ 630-893-1600
http://www.fellowes.com

Australia Canada Deutschland France Japan Polska United Kingdom
Benelux China Espafia Italia Korea Singapore United States

© 2006 Fellowes, Inc. Part No. 401705




